





a new hotel
concept
In lisbon

located
in the cit

centre
close to

all major
attractions

Eldstico por natureza, flexivel de caréacter, ultrapassando
um Unico estilo, o novo Internacional Design Hotel
é verdadeiramente Internacional.

Rossio € o local onde o passado ilustre e a vanguarda

de uma cidade cosmopolita se enconfram.

Localizado na principal praga de Lisboa, rodeado

pelo romantico Castelo de S&o Jorge e o bairro mais trendy
da cidade, o Chiado, sensagdes e atmosferas sao criadas,
experiéncias estimuladas, para tornar cada estadia Unica,
exclusiva e sempre inesquecivel.

Flexible by nature, adaptable by character, surpassing

a unique style, the new Internacional Design Hotel

is truly International. Throughout its four floors, four scenarios
from the “four corners of the world” are presented. Sounds,
scents, textures, images and sensations are collected and
produced, assembled in an innovative and creative approach.

In Lisbon’s Praca D. Pedro IV, more commonly known

as Rossio, one can still find the beautiful facade of the former
International Hotel. At the Internacional Design Hotel,

located right in the heart of Lisbon’s city centre, we can
breathe in the aroma of the Chiado quarter and live

in the restless Baixa (downtown), today just as in the past,

in the place where it all happens.






rooms

4 concepts
touch is
emblematic
visuals

and sounds
are Inspirin

Ao longo dos seus quatro pisos, sdo desenhados quatro
cenarios dos quatro cantos do mundo onde sons, aromas,
texturas imagens e sensacgdes sdo trabalhadas ao detalhe
e relacionadas de forma inovadora e criativa para criar
experiéncias e sensagoes verdadeiras e que os sonhos

se tornem reais.

Em cada Piso, pode escolher o que melhor se adapta a sil

S quarto: 12 m? | Cama dupla ou Twin | Vista interior

M quarto: 15 m? | Cama dupla ou Twin | Vista (Rua dos Correeiros

e Praca da Figueira)

L quarto: 17 m? | Cama Queen Size ou 2 Twin | Varanda | Vista (Rossio
e Praca da Figueira ou Rua Augusta e Rossio)

XL quarto: 22 m? | King ou Twin | Varanda | Vista (Rua Augusta e Rossio)

In a sophisticated, trendy and modern atmosphere,

the Design element is revealed through the meticulous
creation of each scenario, awakening the senses, freeing
the mind and enlivening the dream. Scents are purposely
designed so that each space is easily identifiable, even with
your eyes closed. Touch is emblematic, images and sounds
are inspiring, and the palate is seduced.

On each floor you can choose what suites you best!

S 12 sgm room | Double size or Twin bed | Inner yard view

M 15 sqm room | Double size bed | City view (Correeiros Street and Figueira Square)

L 17 sgm room | Queen size or 2 twin beds | Balcony | City view (Rossio Square and

Figueira Square or Augusta Street and Rossio Square)
XL 22 sgm room | King or twin | Balcony | City view (Augusta Street

and Rossio Square)



1.

urban

O ritmo das grandes cidades.
Réapido! Instante.

Grafitti.

Electrénica, house, techno.
Recantos urbanos.
Contrastes, linhas e riscos.
Esquinas.

Metais e cores fortes.

Preto. Escuro. Stop!

Inspired by the rhythm of large cities.
Fast! Pace.

Graffiti.

Music, house, techno.

Contrasts, straight lines and forms,
metals, strong colours.

Black. Dark. Stop!







2.
tribu

A Tribo na cidade. Quente.
Tons terrosos e sons fortes.
Grito. A Savana.

Listas. Padrdes.

Texturas orgénicas.
Sensualidade é liberdade.
As raizes. As pedras.

Os cheiros.

Africa.






3.

zen

Harmonia. Pensamento. Meditagao.
Descobre a energia e os quatro
conceitos vitais.

Elementos basicos.

Formas simples. Pureza.

Branco. Equilibrio.

Pausa

Zen.







4.
pop

Uma paisagem de Vinyl.

Cinema uma fonte de inspiragéo.
Um slogan chamado design.
Andy warhol.

Consumo fora de controlo.
Ambientes turbulentos.

Cores lisas e garridas. Pow!
Florescente.

Formas geométricas.

icones sensuais. Bang! Bang!

A vinyl landscape.

New York, New York.

Lisbon is the city.

Cinema, a source of inspiration.

A slogan called Design.

Andy Warhol, psst psst.

Turbulent environments, bright colours,
textures, voluptuous shapes.

Marilyn. Pop, bang bang...









world cuisine

A cozinha criativa e saudavel é a tendéncia do momento.

O internacional Design Hotel aposta numa cozinha de autor,
que funde sabores dos quatro continentes, desde

a gastronomia vegetariana a asiatica. Os sabores regionais,
da estacao, e os productos biolégicos sao também

uma grande referéncia. Refei¢cdes Unicas, coloridas

e saudaveis sao o prato forte.

The word now is for healthy and creative cuisine.

The International Design Hotel commits itself to signature
cuisine, which fuses the flavours of all four continents,

from vegetarian to Asian-inspired cooking. An important
reference is the local, organic and in-season products.
Unigue, colourful and healthy meals are the essential dishes.

Rua da Betesga 3 - Rossio Horario Seg a Dom 11h - 00h

1100-090 Lisboa | Portugal Opening time Mon to Sun 11 a.m. - midnight

T+ 351 213 240 995

F+ 351 213 240 999 Pequeno-Almogo Seg a Dom 7h - 11h
Breakfast Monto Sun 7 a.m.-11am.

info@naokiworldcuisine.com
www.naokiworldcuisine.com Brunch Sab e Dom 7h - 13h
Brunch Satand Sun 7a.m.-1p.m.
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O lugar ideal ideal para desfrutar a nossa selec¢ao de vinhos
e degustacao de entradas portuguesas, fendo o Rossio
como pano de fundo. A nossa seleccdo de vinhos abrange
as melhores marcas nacionais pois ndo sé desejamos
partilhar consigo as melhores castas, como também fazé-lo
sentir e provar o sabor do nosso pais. No rossio wine & bar
poderd apreciar algumas das melhores bebidas e cocktails
num ambiente confortavel e sofisticado.

This is the perfect place to enjoy our selection of wines

and taste the sublime Portuguese appetizers, with

Rossio’s Square as a backdrop. Our selection includes

the best Portuguese wines; not only do we want to share
with you the excellence of the best wines, but also to let

you taste the essence of our country. At rossio wine & bar
you can also enjoy some of the best beverages and premium

cocktails, in a warm and sophisticated environment.

Rua da Betesga 3 - Rossio Horario Seg a Dom 12h - 00h

1100-090 Lisboa | Portugal Opening time Mon to Sun noon - midnight
T+ 351 213 240 995

F+ 351 213 240 999

info@rossiowinebar.com
www.rossiowinebar.com






Pensado para recriar 3 espacos distintos, onde a leitura, zenses
0 corpo e a imaginagao convivem harmoniosamente,

este espago polivalente abre um leque de opgdes O “yin” é a alus3o ao Oriente, criando composigdes graficas a partir
para eventos, reunides, lazer e terapias. de memorias e movimento dos sentido. A riqueza.icon'ogréfica das
suas vestes e sombras leva-o a um relaxamente ritualizado entre

estas sombras. A cumplicidade deste “yin” contrasta com o “yang”
do cinema e da literatura, que segue nesta harmoniosa
atmosfera internacional.

lego omphalos

Este “omphalos” esta representado na base da mesa de reunibes.
Roxo, como o hotel, e na forma oriental e ritual do simbolo de Vénus.
Como um centro de dialogo, recebe a for¢a do conhecimento e do
humanismo ocidental na forma do asterisco. Da ligagéo entre estes
dois elementos nasce o respeito pelas diferentes culturas que se
torna a pedra filosofal deste espacgo.

O universo da leitura e o despertar dos sentidos estendem-se

a partir daqui, numa aluséo as riquezas do mundo, testemunhada
por 8 individualidades do meio artistico e cientifico que

se projectaram de Lisboa e Portugal para o resto do mundo.

Sob a sua aura, novos caminhos séo descobertos por mentes
brilhantes... e sobretudo humanas!

Lagoa Henriques, Daciano da Costa, Amadeu de Sousa Cardoso,
Amaélia, Fernando Pessoa, Raul Solnado, Fernando Tavora

e Agostinho da Silva.
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facilities

Ar-Condicionado

services

Secador de Cabelo

o n d ex* ro S Casa de banho privativa

Cofre

Janelas de vidro duplo

Telefone

Acesso Internet

Tv Satélite

Estacionamento (n&o incluido no preco de quarto)
Servigo de Lavandaria

Servico de Aluguer de Carro

Quartos adaptados a héspedes com limitacdes
Servigo de Baby Sitting

Servigo de Bar e Restaurante

Politica de Nao-fumador













